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"At a Library"

Spanish transcript:
"Estudiante: ¡Buenos días!
Bibliotecaria: ¡Buenas! Ya voy. Un minutito. Ya, ahora sí.
Estudiante: Ando haciendo una investigación de la universidad.
Bibliotecaria: Ajá…
Estudiante: Es el tema sobre la niñez. 
Bibliotecaria: Sí.
Estudiante: Eh, y más o menos el código de la niñez.
Bibliotecaria: ¿La niñez?
Estudiante: Conocer el código de la niñez.
Bibliotecaria: Conocer el código de la niñez.
Estudiante: Sí.
Bibliotecaria: O.K. ¿Nada más ver el código? ¿No nada sobre el código? ¿Lo que se ha 
escrito? ¿El código en sí? ¿El libro? 
Estudiante: El libro, el código.
Bibliotecaria: ¿La ley?
Estudiante: Sí.
Bibliotecaria: Lo que es la ley. O.K. Entonces vamos a ir a buscar lo que es el código de
la niñez. 
Estudiante: Bueno.
Bibliotecaria: O.K. Éste es el código de la niñez. Ésta es la ley 287. Éste es el documento
en sí. Lo que contiene la ley. Ahora, si quiere saber algo más sobre cómo se hizo el código
o quiénes son las personas que han escrito sobre el código, entonces la puedo llevar a la
estantería para que vea cuál es toda la parte de la legislación sobre el código, si quiere saber
sobre eso.
Estudiante: Bueno. Voy a leer esto para mientras, y después…
Bibliotecaria: O.K. Perfecto.
Estudiante: Gracias.
Bibliotecaria: A la orden."


English translation:
"Student: Good morning!
Librarian: Good morning! I'm coming. Just a second. Okay. Ready.
Student: I'm from the university doing research.
Librarian: Okay.
Student: The topic is childhood.
Librarian: Yes.
Student: Ah, and more or less the child's code [law code].
Librarian: The child's?
Student: To learn about the codes of children.
Librarian: Learn about the children's code.
Student: Yes. 
Librarian: Okay. You only want to look at the code? Nothing about the code? What has been written about it? 
The code itself? The book?
Student: The book, the code.
Librarian: The law?
Student: Yes.
Librarian: What the law is? Okay. Then we're going to look for the children's code.
Student: Okay.
Librarian: Okay. This is the children's code. This is the 287th Amendment. This is the document itself, what the law proposes. Now, if you want to know more about how the code was written or who is writing about it, then I can take you to the stacks to see all the legislation about the code, in case you want to know about that. 
Student: Okay. I'm going to read this for now, and later…
Librarian: Okay. Perfect!
Student: Thank you.
Librarian: You're welcome."
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